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Jméno diplomanta
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Téma préce

Lukostielba nevidomych

Cil prace

Seznamit vefejnost s problematikou lukostelby nevidomych. PFibliZit
metodiku sportovni p¥ipravy v Ceské republice a v jinych zemich.

Vedouci diplomové prace

Ing. et Mgr. Milo§ Fiala, Ph.D.

naro¢nost tématu na uroveri
nadpriimérna primérna podprimérna

teoretické znalosti X
praktické zkuenosti X
podkladové materidly (vstupni data) a jejich X
zpracovani
kriteria hodnoceni prace uroveri

nadprimérna | primérna podpriimérna nelze hodnotit
stupeii splnéni cile prace X
samostatnost pii zpracovani tématu X
logicka stavba préace X
prace s &eskou literaturou v&etné citaci X
préace se zahrani¢ni literaturou v&etné citaci X
adekvatnost pouzitych metod X
hloubka provedené analyzy X
stupeii realizovatelnosti feSeni %
formélni uprava prace (text, grafy, tabulky) X
stylistickd arovei X
naroky DP na podkladové materialy, vysoké priumérné niz§i nejsou
konzultace, prizkumy ... X
pouziti analyz, matem. statistickych a jinych ve velké mife pfiméiené Castecné absentuje
metod, komparaci apod. X
vyuzitelnost namétd, ndvrht a doporudeni ve vetsi mife Casteéna niz§i nevyuzitelnost
k fe$eni problému X
obsah a relevantnost pfiloh v textu &i pfil. vysoce funkéni funk&ni méné funké&ni neuspokojivé
asti DP (tabulky, grafy, propoéty apod.) X
Odpovidajici hodnoceni jednotlivych hledisek oznadte: I X

Pripominky a otizky k obhajobé:

Neni zachovavéno desetinné ¢islovani, piedevsim v kap. 4 a 5.

Literatura neni nalezité citovana v textu.

Chybi metody prace.

Ot: Vysvétlit vyznam pojmi metoda a metodika
Priace je - neni doporucena k obhajobé (nehodici se Skrtnéte)

Navrzeny klasifika¢ni stuperi:

Do rame&ku vypsat slovni hodnoceni z této 8kély: vyborng, velmi dobie, dobie, nevyhovél/a

Oponent diplomové price:

| Velmi dobte

Jméno, tituly: PhDr. Jaroslav Dvorsky, Ph.D

V Praze dne: 15.9.2009
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